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e Care and Safety: IMPORTANT: DO NOT EAT. 
FOR INDOOR DRY LOCATIONS USE ONLY. Store 
Kinetic Sand™ in a sealed container to keep clean and 
dust-free. Kinetic Sand™ is sensitive to humidity and 

water. If it loses its great texture, it may be due to the sand or environment 
being too ‘moist’ or ‘dry’. If Kinetic Sand™ gets wet, let it air dry and it will 
return to the same great texture as before. Some color transfer may occur. 
Please use caution around light colored upholstery or carpeting. Wash 
hands thoroughly with mild soap and water after use. Spin Master Ltd. 
reserves the right to discontinue use of the www.kineticsand.com website at 
any time. Conforms to ASTM D-4236.
f Entretien et sécurité : IMPORTANT : NE PAS INGÉRER.  UTILISATION 
EN INTÉRIEUR ET À L'ABRI DE L'HUMIDITÉ UNIQUEMENT. Conserver le 
Kinetic Sand™ dans une boîte hermétiquement fermée pour le garder à 
l'abri de la poussière et de la saleté. Le Kinetic Sand™ est sensible à 
l'humidité et à l'eau. Si la texture du sable change, l'environnement ou le 
sable sont peut-être trop « humides » ou trop « secs ». Si le Kinetic Sand™ 
est mouillé, le laisser sécher à l'air libre. Il retrouvera alors sa texture 
d'origine. Veiller à ne pas salir les moquettes ou tissus clairs. Bien se laver 
les mains avec de l'eau et du savon doux après utilisation. Spin Master Ltd. 
se réserve le droit de supprimer le site Internet www.kineticsand.com à tout 
moment. Conforme aux normes ASTM D-4236.
E Instrucciones de mantenimiento y seguridad: IMPORTANTE: NO 
INGERIR. PARA USO EXCLUSIVO EN INTERIORES Y AMBIENTES 
SECOS. Guarde Kinetic Sand™ en un contenedor cerrado para mantenerlo 
limpio y libre de polvo. Kinetic Sand™ es sensible a la humedad y al agua. 
Si pierde su increíble textura, posiblemente se deba a que el ambiente o la 
arena están demasiado “húmedos” o demasiado “secos”. Si esto ocurre, 
deja que se seque al aire. No te preocupes: no perderá su increíble textura. 
Se pueden producir manchas de color. Debe usarse con precaución sobre 
tapicería o moqueta de tonos claros. Es necesario que el niño se lave bien 
las manos con agua y jabón después de jugar. Cumple con la norma de 
seguridad ASTM D-4236.
d Pflege- und Sicherheitshinweise: WICHTIG: NICHT ESSBAR. NUR 
ZUR VERWENDUNG IN TROCKENEN INNENRÄUMEN. Kinetic Sand™ in 
einem verschlossenen Behälter sauber und staubfrei aufbewahren. Kinetic 
Sand™ ist feuchtigkeits- und wasserempfindlich. Wenn der Sand seine 
besondere Textur verliert, kann dies an übermäßiger Feuchtigkeit oder 
Trockenheit des Sandes oder der Umgebung liegen. Wenn Kinetic Sand™ 
feucht wird, einfach an der Luft trocknen lassen, bis er wieder die 
ursprüngliche Textur aufweist. Produkt kann abfärben. Vorsicht beim 
Spielen in der Nähe von hellen Polstermöbeln und Teppichen. Hände nach 
Gebrauch mit milder Seife gründlich waschen.
n Bewaren en veiligheid: BELANGRIJK: NIET GESCHIKT VOOR 
CONSUMPTIE. UITSLUITEND VOOR GEBRUIK OP DROGE 
BINNENLOCATIES. Bewaar Kinetic Sand™ goed afgesloten om het schoon 
en stofvrij te houden. Kinetic Sand™ is gevoelig voor vochtigheid en water. 
Als het zand niet meer zijn bijzondere textuur heeft, is de omgeving of het 
zand mogelijk te ‘vochtig’ of te ‘droog’. Als Kinetic Sand™ nat wordt, laat 
het dan aan de lucht drogen en het zal dezelfde geweldige textuur als 

daarvoor terugkrijgen. Sommige kleuren kunnen afgeven. Wees voorzichtig 
in de buurt van lichtgekleurde bekleding of tapijten. Was na gebruik je 
handen grondig met milde zeep en water.
i Conservazione e manutenzione: IMPORTANTE: NON INGERIRE. 
USARE ESCLUSIVAMENTE IN LUOGHI INTERNI E ASCIUTTI. Conservare 
Kinetic Sand™ in un recipiente sigillato, per evitare il contatto con polvere e 
impurità. Kinetic Sand™ è sensibile all’umidità e all'acqua. Se il prodotto 
perde la sua eccezionale consistenza, è possibile che l’ambiente (o la 
sabbia) sia troppo umido o troppo secco. Se Kinetic Sand™ si bagna, 
lasciarla asciugare finché non riacquista la sua normale consistenza.  Il 
prodotto potrebbe macchiare. Prestare attenzione al contatto con tappeti, 
moquette o rivestimenti di colore chiaro. Dopo l'utilizzo, lavare 
accuratamente le mani con acqua e sapone.
p Cuidados e segurança: IMPORTANTE: NÃO INGERIR. USE 
SOMENTE EM AMBIENTE FECHADO E SECO. Lave as mãos 
cuidadosamente após o uso. Guarde a Kinetic Sand™ em um recipiente 
fechado para mantê-la limpa e livre de resíduos. A Kinetic Sand™ é sensível 
à umidade e à água. Se ela perder sua incrível textura, pode ser que a 
umidade da areia ou do ambiente não esteja equilibrada. Se a Kinetic 
Sand™ molhar, deixe secar naturalmente e ela voltará à mesma textura 
incrível de antes. Pode manchar. Cuidado ao utilizar o produto perto de 
estofamento ou carpete de cor clara. Lave as mãos por completo com 
sabão neutro e água abundante após o uso.
r Уход и безопасность: ВАЖНО: НЕ УПОТРЕБЛЯЙТЕV В ПИЩУ. НЕ 
ДЛЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ НА ОТКРЫТОМ ВОЗДУХЕ; ИСПОЛЬЗОВАТЬ 
ТОЛЬКО В СУХОМ ПОМЕЩЕНИИ. Храните песок Kinetic Sand™ в 
герметичном контейнере, чтобы он оставался чистым, и в нем не 
скапливалась пыль. Песок Kinetic Sand™ чувствителен к влажности и 
воде. Если консистенция песка не соответствует вашим ожиданиям, 
возможно, это вызвано слишком высоким или слишком низким 
уровнем влажности (окружающей среды или песка). Если песок Kinetic 
Sand™ намокнет, просушите его. Запишите указанные на упаковке 
адреса и номера телефонов, чтобы у вас была возможность связаться 
с нами. Рекомендуется присмотр взрослых. Не храните и не 
используйте вблизи источников тепла, искр или огня. Может 
произойти перенос цвета. Будьте осторожны при использовании на 
поверхностях со светлой обивкой или коврах. После использования 
необходимо вымыть руки с мылом. Изготовитель: Спин Мастер Лтд., 
225 Кинг Стрит Вест, Торонто, OН М5В 3М2 Канада  1-800-622-8339.
P Środki ostrożności: WAŻNE: NIE NALEŻY JEŚĆ.  UŻYWAĆ TYLKO W 
POMIESZCZENIACH, W KTÓRYCH JEST SUCHO. Aby uniknąć zakurzenia 
piasku Kinetic Sand™ i dbać o jego czystość, należy go przechowywać w 
szczelnie zamkniętym pojemniku. Piasek Kinetic Sand™ jest wrażliwy na 
wilgoć i wodę. Może utracić swoje właściwości, jeśli będzie używany w zbyt 
wilgotnym lub suchym miejscu. W przypadku zamoczenia piasku Kinetic 
Sand™ należy zostawić go do wyschnięcia na powietrzu, aby odzyskał 
swoje normalne właściwości. Istnieje możliwość pofarbowania 
przylegających powierzchni. Należy zachować ostrożność w przypadku 
tapicerki lub wykładziny w jasnym kolorze. Po zakończeniu zabawy  należy 
dokładnie umyć ręce delikatnym mydłem i wodą.

c Údržba a bezpečnost: DŮLEŽITÉ: NENÍ URČENO KE KONZUMACI. 
POUZE PRO POUŽITÍ DOMA V SUCHÉM PROSTŘEDÍ. Písek Kinetic Sand
™ uchovávejte v uzavřené nádobě, ve které se nezašpiní a nezapráší. Písek 
Kinetic Sand™ je citlivý na vlhkost a namočení. Ztráta tvárnosti může být 
důsledkem toho, že jsou prostředí nebo písek příliš vlhké nebo příliš suché. 
Pokud se písek Kinetic Sand™ namočí, nechte jej přirozeně vyschnout, 
dokud nebude opět tvárný. Může dojít k obarvení. Buďte opatrní v blízkosti 
potahů nebo koberců světlých barev. Po použití si důkladně omyjte ruce 
mýdlem a vodou.
s Starostlivosť a bezpečnosť: DÔLEŽITÉ: NESMIE SA JESŤ. URČENÉ 
NA POUŽÍVANIE IBA VO VNÚTRI V SUCHOM PROSTREDÍ. Piesok Kinetic 
Sand™ skladujte v zatvorenej nádobe, aby sa doň nedostali  nečistoty a 
prach. Piesok Kinetic Sand™ sa nesmie vystavovať vlhkosti a vode. Ak 
piesok stratí svoju skvelú textúru, dôvodom môže byť, že je buď samotný 
piesok, alebo prostredie príliš vlhké alebo suché. Ak sa piesok Kinetic Sand
™ namočí, nechajte ho vyschnúť. Nadobudne rovnakú skvelú textúru, akú 
mal predtým. Môže spôsobiť zafarbenie. V okolí svetlého čalúnenia alebo 
kobercov používajte produkt opatrne. Po použití si dôkladne umyte ruky 
jemným mydlom a vodou.
h Kezelés és biztonság: FONTOS: TILOS MEGEN NI. CSAK BELTÉRI, 
SZÁRAZ HELYEN HASZNÁLANDÓ. A Kinetic Sand™ tisztán és 
pormentesen tartásához tartsa az anyagot lezárt dobozban. A Kinetic Sand
™ homok érzékeny a nedvességre és a vízre. A textúra minőségének 
romlását a homok vagy a környezet túlzott nedvessége, illetve szárazsága is 
okozhatja. Ha a Kinetic Sand™ homokot nedvesség éri, hagyja 
megszáradni, és a homok vissza fogja nyerni korábbi textúráját. 
Elszíneződést okozhat. Világos színű kárpitok és szőnyegek közelében 
körültekintően használandó. A használatot követően alaposan mosson 
kezet enyhén szappanos vízzel.
R Îngrijire şi siguranţă: IMPORTANT: NU MÂNCAŢI. A SE FOLOSI 
DOAR ÎN INTERIOR, ÎN ÎNCĂPERI USCATE.  Depozitaţi Kinetic Sand™ 
într-un recipient etanş pentru păstrare în condiţii de curăţenie şi fără praf. 
Kinetic Sand™ este sensibil la umiditate şi apă. Dacă îşi pierde textura 
deosebită, înseamnă că nisipul sau mediul este prea „umed” sau prea 
„uscat”. Dacă nisipul Kinetic Sand™ se umezeşte, lăsaţi-l să se usuce şi 
acesta va reveni la aceeaşi textură extraordinară dinainte. Pot apărea 
transferul de culoare. Vă rugăm să le folosiţi cu atenţie atunci când vă aflaţi 
în preajma tapiţeriilor sau a covoarelor de culoare deschisă. Spălaţi mâinile 
foarte bine cu săpun moale şi apă după utilizare.
g Φροντίδα και ασφάλεια: ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ: ΔΕΝ ΤΡΩΓΕΤΑΙ. 
ΑΠΟΚΛΕΙΣΤΙΚΑ ΓΙΑ ΧΡΗΣΗ ΣΕ ΣΤΕΓΝΟΥΣ ΕΣΩΤΕΡΙΚΟΥΣ ΧΩΡΟΥΣ. 
Αποθηκεύστε την άμμο Kinetic Sand™ σε ένα δοχείο που ασφαλίζει ώστε 
να διατηρηθεί καθαρή και χωρίς σκόνη. Η άμμος Kinetic Sand™ είναι 
ευαίσθητη στην υγρασία και το νερό. Αν χάσει την υπέροχη υφή της, μπορεί 
να φταίει ότι η άμμος ή το περιβάλλον έχουν πολύ "υγρασία" ή είναι πολύ 
"ξηρά". Αν βραχεί η άμμος Kinetic Sand™, αφήστε τη να στεγνώσει και θα 
επανέλθει στην ίδια υπέροχη υφή που είχε. Μπορεί να μεταφερθεί χρώμα. 
Χρησιμοποιείτε το προϊόν με προσοχή γύρω από ανοιχτόχρωμα 
υφάσματα ή χαλιά. Πλένετε τα χέρια σχολαστικά με ήπιο σαπούνι 
και νερό μετά τη χρήση.

C Održavanje i sigurnost: VAŽNO: NIJE ZA JELO. SAMO ZA 
UPOTREBU U SUHIM ZATVORENIM PROSTORIMA. Kinetic Sand™ držite 
u zatvorenom spremniku kako ne bi bio izložen prljavštini i prašini. Kinetic 
Sand™ osjetljiv je na vlagu i vodu. Ako izgubi svoju sjajnu teksturu, razlog 
može biti prevlažan ili premokar pijesak ili okolina u kojoj se nalazi. Ako se 
Kinetic Sand™ smoči, ostavite ga da se osuši kako bi ponovo poprimio 
svoju sjajnu teksturu. Može doći do prijenosa boje. Pažljivo upotrebljavajte u 
blizini svijetlog tapeciranog namještaja ili tepiha. Nakon upotrebe ruke 
temeljito operite blagim sapunom i vodom.
B Сигурност и безопасност: ВАЖНО: ДА НЕ СЕ ПОГЛЪЩА. ЗА 
УПОТРЕБА САМО НА ЗАКРИТО В СУХИ ПОМЕЩЕНИЯ. Съхранявайте 
Kinetic Sand™ в запечатан контейнер, за да го поддържате чист и да го 
предпазите от прах. Kinetic Sand™ е чувствителен към влага и вода. 
Ако продуктът загуби добрата си текстура, това би могло да се дължи 
на прекалената сухота или влажност на пясъка или на околната среда. 
Ако Kinetic Sand™ се намокри, оставете го да изсъхне и той отново ще 
възвърне предишната си добра текстура.  Може да възникне пренос 
на цветове. Моля, бъдете внимателни около тапицерии или килими в 
светли цветове. Измивайте щателно ръцете си с мек сапун и вода 
след употреба.
l Nega in varnost: POMEMBNO: NE ZAUŽIJTE. SAMO ZA UPORABO V 
ZARTIH IN SUHIH PROSTORIH. Pesek Kinetic Sand™ shranjujte v zaprti 
posodi, da ostane pesek čist in brez prahu. Pesek Kinetic Sand™ je 
občutljiv na vlago in vodo. Do poslabšanja njegove teksture lahko pride, če 
je pesek ali okolje preveč “vlažno” ali “suho”. Če se pesek Kinetic Sand™ 
zmoči, ga posušite na zraku in njegova odlična tekstura se bo povrnila. 
Mogoč je prenos barvila. Bodite previdni pri uporabi izdelka v bližini 
svetlih prevlek ali preprog. Po uporabi si temeljito umijte roke z blagim 
milom in vodo.
t Bakım ve Güvenlik: ÖNEMLİ: YENMEZ. YALNIZCA KURU İÇ 
MEKANLARDA KULLANIMA YÖNELİKTİR. Kinetic Sand™'i temiz ve tozsuz 
tutmak için kapalı bir kapta saklayın. Kinetic Sand™ neme ve suya karşı 
hassastır. Mükemmel dokusunu kaybederse bunun nedeni kumun veya 
ortamın çok “nemli” veya “kuru” olması olabilir. Kinetic Sand™ ıslanırsa 
kurumasını bekleyin; kuruduktan sonra mükemmel dokusuna geri 
dönecektir. Ürün bir miktar boyayabilir. Lütfen açık renkli döşemelerde veya 
halılarda dikkatli kullanın.
z 维护与安全：重要提示：切勿食用。
仅限在室内干燥场地上使用。请将 
Kinetic Sand™ 存放在密封容器中，
以保持清洁和无尘。Kinetic Sand™ 对
湿度和水很敏感。如果它失去了良好质
地，则可能是由于沙子或环境太“潮湿”
或“干燥”。如果沾湿了 Kinetic 
Sand™，只需风干即可，它可以恢复
到与先前一样的出色质地。  可能会发
生染色。 在浅色家具或地毯附近使用
时请小心。使用后，请彻底洗净双手。 
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a WARNING: CHOKING HAZARD – Small parts. Not suitable for children under three years.
a ATTENTION ! DANGER D'ÉTOUFFEMENT – Contient de petits éléments. Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans.
a ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA – Contiene piezas pequeñas. No conviene para niños menores de tres años.
a ACHTUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR – Kleinteile. Nicht für Kinder unter drei Jahren geeignet.
a WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR – Kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan drie jaar.
a AVVERTENZA: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO – Pezzi piccoli. Non adatto a bambini di età inferiore a tre anni. 
a ATENÇÃO: PERIGO DE ASFIXIA – Peças pequenas. Contra-indicado para crianças com menos de 3 anos.
a ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! ОПАСНОСТЬ УДУШЬЯ – Мелкие детали. Не подходит для детей в возрасте до 3 лет.
a OSTRZEŻENIE: NIEBEZPIECZEŃSTWO ZADŁAWIENIA – Drobne elementy. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku poniżej 3 lat.
a UPOZORNĚNÍ: NEBEZPEČÍ UDUŠENÍ – Obsahuje malé části. Nevhodné pro děti do tří let.
a UPOZORNENIE: NEBEZPEČENSTVO UDUSENIA – Obsahuje malé predmety. Nevhodné pre deti do troch rokov.
a FIGYELMEZTETÉS: FULLADÁSVESZÉLY – Apró alkatrészek. Csak három évnél idősebb gyermekek számára alkalmas.
a AVERTISMENT: PERICOL DE ASFIXIERE – Piese mici. Contraindicat copiilor mai mici de trei ani.
a ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: ΚΙΝΔΥΝΟΣ ΠΝΙΓΜΟΥ – Μικρά μέρη. Δεν είναι κατάλληλο για παιδιά κάτω των τριών ετών.
a UPOZORENJE: OPASNOST OD GUŠENJA – Mali dijelovi. Igračka nije prikladna za djecu mlađu od tri godine.
a ВНИМАНИЕ: ОПАСНОСТ ОТ ЗАДАВЯНЕ – Малки части. Неподходящо за деца под тригодишна възраст.
a OPOZORILO: NEVARNOST ZADUŠITVE – Majhni deli. Ni primerno za otroke, mlajše od treh let.
a UYARI: BOĞULMA TEHLİKESİ – Küçük parçalar. Üç yaşından küçük çocuklar için uygun değildir.
a 警告：内含小零件，有窒息危险。不适合三岁以下儿童。

WWW.SPINMASTER.COM

@kineticsand
e Check with Parents
f Demande l’autorisation 

à tes parents
E Consulta con tus padres
d Eltern um Erlaubnis bitten
n Vraag je ouders
i Chiedi ai genitori
p Verificar com pais
r Спроси у родителей
P Sprawdź z rodzicami

c Dovolte se rodičů
s Pozrite si s rodičmi
h Kérj engedélyt a szüleidtől
R A se verifica împreună cu părinţii
g Ελέγξτε με τους γονείς
C Provjerite s roditeljima
B Проверете с родителите си
l Posvetujte se s starši
t Ailenize danışın
z 让家长查看

Juguete Importado por: Spin Master México, S.A. de C.V. 
Av. Insurgentes Sur No.1070 piso 8 Colonia Insurgentes San Borja, 

Alcaldía Benito Juárez C.P. 03100, Ciudad de México. 
R.F.C. SMM050627V48 

Atención al cliente: 800 9530147 

MANUFACTURED FOR AND DISTRIBUTED BY SPIN MASTER LTD. UNDER LICENSE FROM 
DELTA OF SWEDEN, A.B. KINETIC SAND™ MADE IN SWEDEN. PLASTIC COMPONENTS 
MADE IN MEXICO. KIT ASSEMBLED IN MEXICO. / FABRIQUÉ POUR ET DISTRIBUÉ PAR 

SPIN MASTER LTD., SOUS LICENCE DE DELTA OF SWEDEN, A.B. KINETIC SAND™ 
FABRIQUÉ EN SUÈDE. PIÈCES EN PLASTIQUE FABRIQUÉES AU MEXIQUE. COFFRET 

ASSEMBLÉ AU MEXIQUE. / KINETIC SAND™ ( ARENA ) HECHO EN SUECIA. 
COMPONENTES DE PLÁSTICO FABRICADOS EN MÉXICO. COMPONENTES ENSAMBLADOS 

EN MÉXICO. / KINETIC SAND™ İSVEÇ'TE ÜRETİLMİŞTİR. PLASTİK BİLEŞENLER 
MEKSİKA'DA ÜRETİLMİŞTİR. KİT MEKSİKA'DA BİRLEŞTİRİLMİŞTİR.
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Máquina de Helados • Softeis Station • Softijssalon 
Postazione gelato soft • Estação de sorvete de casquinha 

Станция мягкого мороженого • Lody włoskie • Stánek s točenou 
zmrzlinou • Stanica na mäkké občerstvenie • Fagylaltkészítő 

állomás • Staţia de Servire Cremoasă • Σταθμός παγωτού μηχανής 
Postaja za pripremu točenog sladoleda • Станция за 

крем-сладолед • Postaja za točen sladoled • Soft Serve 
Dondurma İstasyonu • 软冰淇淋站

e CONTENTS: 1 14 oz (396 g) of Kinetic Sand™, 
2 1 Soft Serve Machine,  3 1 Ice Cream Scoop 
with Molds, 4 2 Ice Cream Cones, 
5 1 Sprinkle Grater

f CONTENU : 1 396 g (14 oz) de Kinetic Sand™, 
2 1 machine à glaces,  3 1 cuillère à glace 
avec moule, 4 2 cornets de glace, 5 1 râpe à 
vermicelles

E CONTENIDO: 1 396 g de Kinetic Sand™, 2 1 máquina de helados 
suaves, 3 1 pala para helado con moldes, 4 2 conos de helado, 
5 1 rallador para crear virutas

d INHALT: 1 396 g Kinetic Sand™, 2 1 Softeis-Station, 
3 1 Eisportionierer mit Förmchen, 4 2 Softeis-Waffelbecher, 
5 1 Streusel-Raspel

n INHOUD:  1 396 g Kinetic Sand™, 2 1 softijsmachine, 3 1 ijsschep 
met vormen, 4 2 ijshoorntjes, 5 1 rasp voor hageltjes

i CONTENUTO:  1 396 g di Kinetic Sand™, 2 1 macchina per gelato 
soft, 4 2 coni gelato, 3 1 cucchiaio per gelato con formine, 
5 1 grattugia per zuccherini

p CONTEÚDO: 1 396 g de Kinetic Sand™, 2 1 máquina de sorvete de 
casquinha, 3 1 concha para sorvete com moldes, 4 2 casquinhas de 
sorvete, 5 1 ralador para granulado

r В КОМПЛЕКТЕ:  1 396 г песка Kinetic Sand™, 2 1 машина для 
мягкого мороженого, 3 1 ложка для мороженого с 
формочками, 4 2 рожка для мороженого, 5 1 терка для посыпки

P ZAWARTOŚĆ:  1 396 g piasku Kinetic Sand™, 2 1 maszyna do 
lodów włoskich, 3 1 łyżka do lodów z foremkami, 4 2 lodowe rożki, 
5 1 sitko do posypki

c OBSAH:  1 396 g písku Kinetic Sand™, 2 1 stroj na točenou 
zmrzlinu, 3 1 naběračka na zmrzlinu s formičkami, 
4 2 zmrzlinové kornoutky, 5 1 sitko do posypki

s OBSAH:  1 396 g piesku Kinetic Sand™, 2 1 stroj na mäkké 
občerstvenie, 3 1 zmrzlinová naberačka s formičkami, 
4 2 zmrzlinové kornútky, 5 1 posypové strúhadlo

h TARTALOM:  1 396 g Kinetic Sand™ homok, 2 1 fagylaltkészítő gép, 
3 1 fagylaltos kanál formákkal, 4 2 fagyitölcsér, 5 1 reszelő

R CONŢINUT:  1 396 g de Kinetic Sand™, 2 1 Maşină de Servire 
Cremoasă, 3 1 Cupă de îngheţată cu Forme, 4 2 Conuri de 
Îngheţată, 5 1 Răzătoare pentru Bombonele

g ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ:  1 396 g Kinetic Sand™, 2 1 μηχάνημα παγωτού 
μηχανής, 3 1 φτυάρι παγωτού με φόρμες, 4 2 χωνάκια παγωτού, 
5 1 τρίφτης τρούφας

C SADRŽAJ: 1 396 g pijeska Kinetic Sand™, 2 1 stroj za točeni 
sladoled, 3 1 žlica za udubljivanje sladoleda s kalupima, 4 2 korneta 
za sladoled, 5 1 ribež za šarene mrvice

B СЪДЪРЖАНИЕ: 1 396 g Kinetic Sand™, 2 1 машина за 
крем-сладолед, 3 1 лъжица за сладолед с форми, 
4 2 сладоледени фунийки, 5 1 ренде за поръски

l VSEBINA: 1 396 g peska Kinetic Sand™, 2 1 naprava za točen 
sladoled, 3 1 lopatica za sladoled s kalupi, 4 2 sladoledna korneta, 
5 1 strgalo za posip

t İÇİNDEKİLER: 1 396 g Kinetic Sand™, 2 1 Soft Serve Dondumra 
Makinesi, 3 1 Kalıplı Dondurma Kaşığı, 4 2 Dondurma Külahı, 
5 1 Süs Rendesi

z 包装清单：1 �� 盎司（��� 克）
Kinetic Sand™, 2 � 个软冰淇淋制
作机器, 3 � 个冰淇淋勺和模具, 
4 � 个冰淇淋筒, 5 � 个点缀装饰磨
碎器
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SOLD SEPARATELY, SUBJECT TO AVAILABILITY.
VENDU SÉPARÉMENT, SOUS RÉSERVE DE DISPONIBILITÉ.

SE VENDE POR SEPARADO. SUJETO A DISPONIBILIDAD. • EINZELN ERHÄLTLICH, SOFERN VERFÜGBAR.
AFZONDERLIJK VERKOCHT, AFHANKELIJK VAN VERKRIJGBAARHEID. • N VENDITA SEPARATAMENTE, SECONDO 

DISPONIBILITÀ. • VENDIDO SEPARADAMENTE, CONSULTE A DISPONIBILIDADE. • ПРОДАЕТСЯ ОТДЕЛЬНО, 
МОЖЕТ ОТСУТСТВОВАТЬ В НАЛИЧИИ. • SPRZEDAWANE ODDZIELNIE I ZALEŻNE OD DOSTĘPNOŚCI.

PRODÁVÁ SE SAMOSTATNĚ, V ZÁVISLOSTI NA DOSTUPNOSTI. • PREDÁVA SA SAMOSTATNE, PODĽA 
DOSTUPNOSTI • KÜLÖN KAPHATÓ, A KÉSZLET EREJÉIG. • SE VÂND SEPARAT, ÎN FUNCŢIE DE DISPONIBILITATE.

ΠΩΛΕΙΤΑΙ ΞΕΧΩΡΙΣΤΑ ΚΑΙ ΕΞΑΡΤΑΤΑΙ ΑΠΟ ΤΗ ΔΙΑΘΕΣΙΜΟΤΗΤΑ. • PRODAJE SE ZASEBNO, PODLOŽNO UVJETIMA 
DOSTUPNOSTI. • ПРОДАВА СЕ ОТДЕЛНО  СПОРЕД НАЛИЧНОСТТА. • IZDELEK JE NA PRODAJ LOČENO, ČE JE 
NA ZALOGI. • MEVCUDİYETE GÖRE AYRI SATILIR. • 单独销售，并取决于供货情况。

SET-UP
MISE EN PLACE
PREPARACIÓN • VORBEREITUNG 

VOORBEREIDING • PREPARAZIONE 
PREPARAÇÃO • ПОДГОТОВКА 
PRZYGOTOWANIE • PŘÍPRAVA 

PRÍPRAVA • ELŐKÉSZÍTÉS 
PREGĂTIRE • ΠΡΟΕΤΟΙΜΑΣΙΑ 
PRIPREMA • ПОДГОТОВКА 

POSTAVITEV • HAZIRLIK • 装配

SOFT SERVE CONE • CORNET DE GLACE À L’ITALIENNE
CONO DE HELADO SUAVE • SOFTEIS-WAFFEL • HOORNTJE MET SOFTIJS • CONO GELATO SOFT • SORVETE DE 
CASQUINHA • МЯГКОЕ МОРОЖЕНОЕ В РОЖКЕ • LODY WŁOSKIE • TOČENÁ ZMRZLINA • KORNÚT S TOČENOU 
ZMRZLINOU • CSAVART FAGYLALT • CON CU ÎNGHEŢATĂ CREMOASĂ • ΧΩΝΑΚΙ ΜΕ ΠΑΓΩΤΟ ΜΗΧΑΝΗΣ 
PORCIJA TOČENOG SLADOLEDA • ФУНИЙКА С КРЕМООБРАЗЕН СЛАДОЛЕД • TOČEN SLADOLED V KORNETU 
SOFT SERVE DONDURMA KÜLAHI • 软冰淇淋筒

DECORATE • DÉCORATION
DECORA • DEKORIEREN • VERSIEREN • DECORA • DECORE • УКРАШАЙ • OZDABIAJ • OZDOBENÍ • OZDOB 
DÍSZÍTÉS • DECORAŢI • ΔΙΑΚΟΣΜΗΣΤΕ • UKRASI • ДЕКОРИРАЙТЕ • DEKORIRAJTE • SÜSLEYİN • 装饰

SCOOPED CONE • BOULE DE GLACE
CONO DE BOLA • EISKUGEL-WAFFEL • HOORNTJE MET SCHEPIJS • CONO CON PALLINE DI GELATO 
SORVETE DE CASQUINHA COM BOLAS • МОРОЖЕНОЕ В РОЖКЕ • LODY GAŁKOWE • KOPEČKOVÁ 
ZMRZLINA • KORNÚT S KOPČEKOVOU ZMRZLINOU • GOMBÓCOS FAGYLALT • CUPĂ DE ÎNGHEŢATĂ 
ΧΩΝΑΚΙ ΜΕ ΜΠΑΛΑ ΠΑΓΩΤΟΥ • KUGLICA SLADOLEDA ZA KORNET • ФУНИЙКА С ТОПКИ СЛАДОЛЕД 
SLADOLED NA KEPICE V KORNETU • KÜLAHTA DONDURMA • 冰淇淋球筒
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